
 

 

 

 

 

 

 

 

 

                        

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

USER MANUAL 
 

ABSOLUT INFINITY PARADER 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RECYCLING 
 

This WEEE and BATTERY symbol, affixed to this product indicate 

it should not be processed with general waste. Join our commitment to a 

sustainable future by dismantling your Absolut Parader and recycling once at ‘end 

of life’- then send to the electrical and electronic waste centre. 

 

 

 

 

 
 

 
 SEPERATING FOR RECYCLING INSTRUCTIONS 

 
Metal Recycling Bin: Aluminium base, steel fabricated base, steel bottle shape 

plates, steel side handles, steel bottle holder, nuts, screws and washers. 

Electronics Recycling Bin (WEEE Bin): LEDs, inc LEDs inside neon bottle shapes 

PCB, Euro plug charger, digital screen, switch, charging port, all wires. 

Battery Recycling Bins: Li-on rechargeable battery. 

Cardboard/Paper Recycling Bin: All packaging. 

Plastic recycling Bin (PMMA) specific: where possible avoid general waste. 

 

 
 

ACCESSORIES PROVIDED 
 

  5V, 2A Euro Charger     Absolut Coasters x 2     User Manual 4 pages 

 

Use a Pozi-Pan 

head screwdriver 

and wire cutters 

to disassmeble 

this unit.  

 

Separate the 

parts as shown 

and send to 

recycling centre. 

  
 



 

 

 

 

 
 

 

 

 

Materials - Maintenance - Warnings – Troubleshooting 
 

ELECTRONICS/COMPLIANCE/RECALL 

PCB with 485pcs x LEDs type 2835.  5v, 2A 10W ‘Euro plug-in charger.  Lithium-ion 

Polymer Battery 3.7V, 10,000mAH.  For further info: compliance, recycling or recalls 

contact hello@illumX.com – attn: Compliance Manager 

 

MAINTENANCE 

Wipe with a warm damp cloth, no chemicals.  Regularly check connectors or 

switches  for damage.  If not permanently in use, keep packaging and store the 

Absolut Parader in a clean and dry environment. 

 

WARNINGS 

Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture, shred and/or replace 

any of the accessories and/or parts or warranty is invalid.  Do not use excessive 

force when inserting/removing connectors.  Always handle with care.  Any misuse 

can cause accidents and/or injuries.  Do not leave on charge permanently, 

disconnect between charges.  We do not recommend adding ‘Live Sparklers or 

Pyrotechnics’ this is done at own risk - we accept not responsibility or liability for 

using any form of pyrotechnics with this produt.  This is not a toy – keep away from 

children. 

 

CARRYING TO THE TABLE 

The Absolut Parader weighs just under 4kg without bottles installed.  Ensure you 

are strong enough to carry this product.  The handles on the sides and handle 

underneath (with the rubber softener) are designed for ease of carry,  The unit 

can be held out in-front or raised and carried on a soulder.  We accept no 

responsibility for injuries or resulting problems caused by carrying this product.   

 

 

TROUBLESHOOTING 

 

Parader is not lit 

a) ensure charger is pushed in completely and red charging indicator is on. 

b) check for visible damage to power adapter or connections. 

 

Flickering 

a. remove charger, drain power until light is off, then recharge again. 

 

Overheating 

a) if the Absolut Parader is too hot, or smells bad, unplug and allow to cool. 

b) check the Glorifier is not blocked or has restricted airflow. 

 

Broken - if out of warranty, seek advice from an electrician, or refer to recycling. 
 

 

SET UP GUIDE 
Carefully remove your Absolut Parader and accessories from the packaging.  Try to reuse 

the packaging or keep for future storage.  If disposing, see Recycling Section. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CHARGING 
1. Find an available AC Wall Socket. 

2. Using the supplied 5V Euro plug-charger, gently push the male USB-C connector 

into the female USB-C socket located on the Absolut Parader. 

3. Plug the 5V Euro plug-charger into the available AC wall socket. 

4. Red LED located on the 5V Euro plug/charger indicates ‘charging in progress’ and 

Green LED located on the 5V Euro plug/charger indicates ‘fully charged’. 

5. Charging time: around 2.5 hours.  Charge life-cycle: around 7 hours.  Note…Lithium-

ion batteries deteriorate over time, expect a shorter life as your Parader ages. 

 

 

 

 

INSTALLING THE BOTTLE 

Install your Absolut Bottle in 

the required holes. Back hole  

can accept the 1.75L Absolut  

Magnum.  Cover all unused  

holes with the Absolut Coasters  

(see ACCESSORIES PROVIDED 

page 1). 

 

 

 

 

 

 

 

 

LIGHTING OPTIONS 

Locate the features button on  

the side of The Absolut Parader.   

This switches the lighting from  

permanently ON to MOTION to OFF. 

 

USB-C CHARGING SOCKET 

Accepts the 5V Euro charger. 

After charging use the attached ‘Rubber  

Plug/Seal’ to prevent liquid damage. 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

                        

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΗΣ 

ABSOLUT INFINITY PARADER 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ 
 

   Το σύμβολο WEEE και το σύμβολο μπαταρίας που είναι τοποθετημένα  

σε αυτό το προϊόν υποδεικνύουν ότι δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα κοινά 

απορρίμματα. Συμβάλετε σε ένα βιώσιμο μέλλον αποσυναρμολογώντας το Absolut 

Parader στο τέλος του κύκλου ζωής του και ανακυκλώνοντάς το σε κέντρο 

συλλογής ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. 

 
 

 

 
 

 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΔΙΑΧΩΡΙΣΜΟΥ ΓΙΑ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ 

 

ΚΑΔΟΣ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗΣ ΜΕΤΑΛΛΩΝ: Βάση από αλουμίνιο, κατασκευασμένη βάση από χάλυβα, 

πλάκες σε σχήμα φιάλης από χάλυβα, πλευρικές λαβές από χάλυβα, βάση φιάλης από χάλυβα, 

παξιμάδια, βίδες και ροδέλες. 

ΚΑΔΟΣ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗΣ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΩΝ (WEEE): LED, συμπεριλαμβανομένων των LED μέσα σε 

σχήματα φιάλης νέον, πλακέτα κυκλώματος (PCB), φορτιστής ευρωπαϊκού τύπου, ψηφιακή οθόνη, 

διακόπτης, θύρα φόρτισης, όλα τα καλώδια. 

ΚΑΔΟΣ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗΣ ΜΠΑΤΑΡΙΩΝ: ΕΠΑΝΑΦΟΡΤΙΖΟΜΕΝΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑ ΙΟΝΤΩΝ ΛΙΘΙΟΥ (Li-ion) 

ΚΑΔΟΣ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗΣ ΧΑΡΤΙΟΥ / ΧΑΡΤΟΝΙΟΥ: ΟΛΕΣ ΟΙ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΕΣ 

ΚΑΔΟΣ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗΣ ΠΛΑΣΤΙΚΟΥ (PMMA): Όπου είναι δυνατόν, αποφύγετε τα κοινά 

απορρίμματα. 

 

 
 

ΠΑΡΕΧΟΜΕΝΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ 
 
Φορτιστής ευρωπαϊκού τύπου 5V, 2A     Σουβέρ Absolut x2           Εγχειρίδιο χρήσης (4 σελίδες) 

Χρησιμοποιήστε 

κατσαβίδι τύπου 

Pozi-Pan και 

κοφτάκι για 

καλώδια για να 

αποσυναρμολογ

ήσετε τη 

συσκευή. 

 

Διαχωρίστε τα 

εξαρτήματα 

όπως φαίνεται 

και αποστείλετέ 

τα σε κέντρο 

ανακύκλωσης. 

  
 



 

 

 

 

 
 

 

 

 

ΥΛΙΚΑ – ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ – ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ – ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 

 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΑ / ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ / ΑΝΑΚΛΗΣΗ 

Πλακέτα κυκλώματος (PCB) με 485 LED τύπου 2835. Φορτιστής ευρωπαϊκού τύπου 5V, 2A, 10W. 

Μπαταρία λιθίου-πολυμερούς 3,7V, 10.000 mAh. 

 

Για περισσότερες πληροφορίες: συμμόρφωση, ανακύκλωση ή ανακλήσεις, επικοινωνήστε στο 

hello@illumX.com – υπόψη Υπεύθυνου Συμμόρφωσης. 

 

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ 

Καθαρίστε με ένα ζεστό υγρό πανί, χωρίς χημικά. Ελέγχετε τακτικά τους συνδέσμους και τους διακόπτες 

για τυχόν ζημιές. Εάν δεν χρησιμοποιείται μόνιμα, διατηρήστε τη συσκευασία και αποθηκεύστε το Absolut 

Parader σε καθαρό και ξηρό περιβάλλον. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 

Μην τροποποιείτε, αποσυναρμολογείτε, ανοίγετε, ρίχνετε, συνθλίβετε, τρυπάτε, τεμαχίζετε και/ή 

αντικαθιστάτε οποιαδήποτε εξαρτήματα ή μέρη, διαφορετικά η εγγύηση ακυρώνεται. Μην χρησιμοποιείτε 

υπερβολική δύναμη κατά την εισαγωγή ή αφαίρεση των συνδέσμων. Να χειρίζεστε πάντα με προσοχή. 

Οποιαδήποτε κακή χρήση μπορεί να προκαλέσει ατυχήματα ή/και τραυματισμούς. 

 

Μην αφήνετε τη συσκευή μόνιμα σε φόρτιση· αποσυνδέετε την ανάμεσα στις φορτίσεις. Δεν συνιστούμε 

την προσθήκη «ζωντανών πυροτεχνημάτων ή πυροτεχνικών ειδών»· αυτό γίνεται με αποκλειστική ευθύνη 

του χρήστη. Δεν φέρουμε καμία ευθύνη για τη χρήση οποιουδήποτε είδους πυροτεχνημάτων με αυτό το 

προϊόν. 

 

Αυτό δεν είναι παιχνίδι – κρατήστε το μακριά από παιδιά. 

 

ΜΕΤΑΦΟΡΑ ΣΤΟ ΤΡΑΠΕΖΙ 

Το Absolut Parader ζυγίζει λίγο κάτω από 4 kg χωρίς τις φιάλες εγκατεστημένες. Βεβαιωθείτε ότι είστε 

αρκετά δυνατοί για να μεταφέρετε το προϊόν αυτό με ασφάλεια. Οι πλευρικές λαβές καθώς και η κάτω 

λαβή (με ελαστική επένδυση) έχουν σχεδιαστεί για εύκολη μεταφορά. Η μονάδα μπορεί να κρατηθεί 

μπροστά ή να μεταφερθεί στον ώμο. 

 

Δεν φέρουμε καμία ευθύνη για τραυματισμούς ή προβλήματα που προκύπτουν από τη μεταφορά 

αυτού του προϊόντος.   

 

 

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 

 

Το Parader δεν ανάβει 

a) Βεβαιωθείτε ότι ο φορτιστής έχει τοποθετηθεί πλήρως και ότι η κόκκινη ένδειξη φόρτισης είναι 

αναμμένη. 

b) Ελέγξτε για εμφανείς ζημιές στον μετασχηματιστή ρεύματος ή στις συνδέσεις. 

 

ΤΡΟΜΟΣ ΦΩΤΟΣ 

Αποσυνδέστε τον φορτιστή, αφήστε τη συσκευή να αποφορτιστεί μέχρι να σβήσει το φως και στη 

συνέχεια επαναφορτίστε την ξανά. 

 

ΥΠΕΡΘΕΡΜΑΝΣΗ 

a) Εάν το Absolut Parader είναι υπερβολικά ζεστό ή αναδίδει δυσάρεστη οσμή, αποσυνδέστε το από το 

ρεύμα και αφήστε το να κρυώσει. 

b) Ελέγξτε ότι το glorifier δεν είναι φραγμένο και ότι η ροή αέρα δεν είναι περιορισμένη. 

 

ΒΛΑΒΗ - Εάν δεν καλύπτεται πλέον από την εγγύηση, ζητήστε συμβουλή από ηλεκτρολόγο ή ανατρέξτε 

στις οδηγίες ανακύκλωσης. 

 

 

 
 

ΟΔΗΓΟΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 
Αφαιρέστε προσεκτικά το Absolut Parader και τα αξεσουάρ του από τη συσκευασία. 

Προσπαθήστε να επαναχρησιμοποιήσετε τη συσκευασία ή να τη διατηρήσετε για μελλοντική 

αποθήκευση. Σε περίπτωση απόρριψης, ανατρέξτε στην ενότητα Ανακύκλωση. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ΦΟΡΤΙΣΗ 

6. Βρείτε μια διαθέσιμη πρίζα ρεύματος AC. 

7. Χρησιμοποιώντας τον παρεχόμενο φορτιστή ευρωπαϊκού τύπου 5V, εισάγετε απαλά 

τον αρσενικό σύνδεσμο USB-C στη θηλυκή υποδοχή USB-C που βρίσκεται στο 

Absolut Parader. 

8. Συνδέστε τον φορτιστή 5V στην πρίζα AC. 

9. Η κόκκινη LED στον φορτιστή υποδεικνύει «φόρτιση σε εξέλιξη» και η πράσινη LED 

υποδεικνύει «πλήρη φόρτιση». 

10. Χρόνος φόρτισης: περίπου 2,5 ώρες. Διάρκεια λειτουργίας: περίπου 7 ώρες. 

Σημείωση: οι μπαταρίες ιόντων λιθίου φθείρονται με την πάροδο του χρόνου· 

αναμένεται μικρότερη διάρκεια ζωής καθώς το Parader παλαιώνει. 

 

 

 

 

ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΤΗΣ ΦΙΑΛΗΣ 

Τοποθετήστε τη φιάλη Absolut  

στις κατάλληλες οπές. Η πίσω  

οπή μπορεί να δεχτεί τη φιάλη  

Absolut Magnum 1,75L. Καλύψτε  

όλες τις αχρησιμοποίητες οπές με  

τα σουβέρ Absolut  

(βλ. «ΠΑΡΕΧΟΜΕΝΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ»,  

σελίδα 1). 

 

 

 

ΕΠΙΛΟΓΕΣ ΦΩΤΙΣΜΟΥ 

Εντοπίστε το κουμπί λειτουργιών στο  

πλάι του Absolut Parader. Αυτό  

αλλάζει τον φωτισμό από συνεχώς  

ενεργό (ON) σε κίνηση (MOTION)  

και στη συνέχεια σε απενεργοποίηση (OFF). 

 

ΘΥΡΑ ΦΟΡΤΙΣΗΣ USB-C 

Δέχεται φορτιστή ευρωπαϊκού τύπου 5V. 

Μετά τη φόρτιση, χρησιμοποιήστε το  

παρεχόμενο «ελαστικό πώμα/σφράγισμα»  

για να αποτρέψετε ζημιές από υγρά. 

 

 
2.  
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